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Do cuzeje zemje
balg z Połčnicy, kotryž je so před runje 300 
lĕtami dał wuposłać do Indiskeje, zo by 
Tamilam Bože słowo wozjewjał. Dźensa 
hišće we wuchodnej Indiskej na njeho z 
dźakownosću spominaja, dokelž njeje 
jenož wosady załožił, ale tež Nowy zakoń 
do tamilšćiny přełožił a z tym załožił 
spisownu rĕč tamnišeho luda. Po Ziegen- 
balgowym přikładźe su wšelacy Serbja 
jako misionarojo do cuzeje zemje šli. Woni 

su w nadawku Ochranowskeje wosady 
a tamnych misionskich towarstwow 

w Africe, Aziji a Americe ewangelij 
prĕdowali. Wjele Serbowkow je so 
dało wuposłać jako mandźelske 
misionarow. Wone mĕjachu so 
po Božim słowje: „Woteńdź ze 
swojeho kraja a wot swojeho 
přećelstwa a z doma swojeho 
wotca."

Tež dźensa wopušća Serbja 
swoju domiznu. Njewoteńdu 
ewangelija dla, ale zo bychu w 
nawječornych končinach naše- 
ho kraja swoj wšĕdny chlĕb na- 
makali. To njeje rjenje, ale njeda 
so zmĕnić. Hižo před 150 lĕtami 

su so serbscy wupućowarjo wšĕd- 
neho chlĕba dla do Awstralskeje, 

Ameriki a Afriki podali. Z Abrahamo- 
wym wosudom to přirunać njemože- 

my.
My bohudźak njejsmy dostali na- 

dawk, wopušćić domiznu, ale smĕmy w 
swojej domiznje wostać. Nam płaći słowo 
37. psalma: „Wostań w kraju a žiw so po 
prawdźe." Tola tež naše žiwjenje je kaž pu- 
ćowanje. Njepućujemy z jedneho mĕstna 
na druhe, ale wot jedneho lĕta k druhemu. 
Młode lĕta, dźĕłowe lĕta, rentnarska 
staroba - tole su stacije našeho žiwjenja. 
Njepućujemy do prćzdneho. Před nami leži 
slubjeny kraj, kotryž je nam Chrystus 
wotewrił. Za tutym našim zemskim swĕtom 
a časom wotewri so nam šĕroki kraj Bo- 
žeho kralestwa, na kotryž smĕmy so wjese- 
lić. Posledni konc našeho zemskeho pućo- 
wanja je drje ćežki, ale skonči so w nowej, 
njebjeskej domiznje. Jan Malink

Knjez rĕčeše Abrahamej: 
Woteńdź ze swojeho kraja 
a wot swojeho prećelstwa 
a z doma swojeho wćtca.

(1. Mćjzasa 12,1)

Abraham dćsta přikaz k wupućowanju 
Hdyž by so nam prajiło, zo mamy wopu- 
šćić swoj kraj, tak drje njebychmy zaho 
rjeni byli. Njerady bychmy přećahnyli 
do njeznateje kćnčiny, hdźež niko- 
ho njeznajemy a z kotrejež njemć- 
žemy wroćo. Twjerdy je wosud, 
hdyž maš wopušćić swćjbu, dom 
a domiznu. Wjetšinje ludźi lubi 
so hrono ze 37. psalma „Wo- 
stań w kraju a žiw so po praw- 
dźe". Tuta štučka je Handrijej 
Zejlerjej dała inspiraciju za 
znatu baseń:

Wostań w  kraju, 
to ći praju,
w swojim kraju narodnym; 
sy tež chudy, 
žiw so tudy 
po česći a spokojny.

Abrahamej so praji, zo ma woteńć 
ze swojeho kraja. Psalm 37 zaso na- 
pomina kraj nic wopušćić. „Woteńdź 
ze swojeho kraja!" steji přećiwo „Wo- 
stań w kraju!". Sto je prawe?Znapřećiwja 
sej biblija?

Rozsudne je, što je komu prajene. Abraham 
je prawotc Božeho luda. Zo by Božu wolu 
spjelnił, dyrbješe swoju domiznu wopušćić. 
Z končiny dźensnišeho Iraka mĕješe so naj- 
prjedy podać do sewjera, potom wottam 
do Palestiny, do slubjeneho kraja. Boh při- 
lubi jemu bohate potomnistwo a žohnowa- 
nje přezgeneracije. Izaak, Jakub a Jozefsu 
jeho bjezposrĕdni potomnicy, pozdźišo wu- 
chadźeštaj z Abrahamoweho roda israel- 
skaj kralej Dawid a Salomo. Skćnčnje je 
tež Jezus Chrystus z Abrahamoweho roda. 
Přez njeho je so Bože slubjenje Abrahamej, 
zo maja w nim wšitke ludy dćstać žohno- 
wanje, na cyle wosebite wašnje spjelniło.

W  naslĕdnistwje Abrahama a w nadaw- 
ku Jezusa Chrysta su japoštoljo swoju 
domiznu wopušćili. Jezus je jich wuposłał, 
zo bychu wšitke ludy za wučomnikow sči- 
nili, z tym zo jich křćija a jich wuča. Japo- 
štoljo a ewangelisća su swoj wćtcny kraj

Bartrom Ziegenbalg -  prĕni ewangelsko- 
lutherski misionar w  Indiskej. Won naro- 
dźi so 1683 w  Połčnicy a zemrĕ 1719 w 
indiskim Trankebaru. Runje před 300 lĕta- 
mi přistawi won w  Indiskej, hdźež skutko- 
waše z wulkim žohnowanjom mjez tamil- 
skim ludom. Repro: archiw PB

wopušćili a ewangelij wozjewili po cyłym 
Romskim mocnarstwje a přez jeho hranicy.

Po přikładźe Abrahama a japoštołow su 
so křesćanscy misionarojo do swĕta poda- 
li. Jedyn z prĕnich bĕše Bartrom Ziegen-
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Zwĕrjata w bibliji
Lube dźĕći!
Tež za Mĕrćina je so nowe šulske lĕto započało.
Dźensa je so šulske dopołdnje z nabožinu skončiło a 
Mĕrćin dosta samo hižo domjacy nadawk, mjenujcy 
na wšelke prašenja k temje „Zwĕrjata w bibliji' 
wotmołwić. Zawĕsće možeće Mĕrćinej pomhać prawe 
wotmołwy namakać.

1. Za kotrym zwĕrjećom pytaše pastyr? (Lukaš 15,4-6)
2. Po swojej křćeńcy widźeše Jezus swjateho Ducha w podobje ptačka na so dele přińć. 

Kotry ptačk to bĕ? (Matej 3,16)
3. Kotre zwĕrjata pražešeJezus swojim wučomnikam? (Jan 21,9-14)
4. Ke kotrym zwĕrjatam ćisnychu Daniela do jamy? (Daniel 6,16)
5. Kotre zwĕrjo sformowa Aaron ze złota? (2. Mojzasa 32,4)
6. Jakub mĕješe jara wjele wowcow - a kotre zwĕrjata hišće? (1. Mojzasa 30,31 43)
7. Před kotrym zwĕrjećom so Pĕtr nastroži, jako je rano tři kroć zasłyša? (Matej 26,74)
8. Z kotrymi zwĕrjatami zastara Bćh swoj lud Israel w pusćinje? (2. Mćjzasa 16,13)

Horcota a „Hevenu šalom...“
Wšitcy bĕchu pćndźelu, dnja 24. julija, 
dopołdnja z Hornjeje, srjedźneje a Delnjeje 
Łužicy do Wukrančic, sewjerowuchodnje 
Budyšina, na serbski ewangelski dźĕćacy 
tydźeń dojĕli, sej stwu a łožo namakali a 
so w prĕnim stołowym kole mjez sobu 
předstajili: Ana-Liza, Sigrid, Mila, Sofija- 
konik, Sofija-girafa, Hanka, Alina, Lena, 
Katka, Milan, Stani, Johann a Jonas, pře- 
wodźerki, studentka teologije Jadwiga 
Malinkec, mać a wučerka Antje Kellowa, 
wučerka Christiana Piniekowa a nawoda, 
superintendent Jan  Malink. Po wobjedźe 
pućowachu na Wysoku Dubrawu, z blešku 
wody we wačoku a na hłowje čapku pře 
pražace słonco.

Wot wutory do pjatka wotmĕwaše so 
dopołdnja bibliska hodźina, w kotrejž dźĕ- 
še lĕtsa wo swćjbnu stawiznu Jakuba a 
Ezoua a jeju končne wujednanje. Přeco 
zwosta wĕzo dosć chwile za hrajkanje na

bliskim dyrdomdejskim hrajkanišću, kike- 
rowanje abo za nakup we wjesnym wob- 
chodźiku. Dokelž wšak bĕ čas wulkeje hor- 
coty, přejachu sej dźĕći popołdniše kupa- 
nje w bliskej Olbje a dorosćeni radlubje do 
teho zwolichu. Koždy možeše so po swojej 
woli wočerstwjeć. Mjeńše dźĕći zwučowa- 
chu płuwać, wjetše mĕrjachu swoje mocy 
w skakanju a pryskanju z dorosćenymi a 
na|chrobliši płuwachu dosrjedź jĕzora.

Stwortk pak so zwučeny wotbĕh zmĕni. 
Po słodnej snĕdani z wjele sadom jĕdźech- 
my z třomi awtami do smĕra polskeje hra- 
nicy. Cil bĕ kulturna kupa Einsiedel/Zenten- 
dorf. Do teho pak wotbočichmy na Horku, 
zo bychmy sej tamnu škitnu cyrkej wobhla- 
dali. Nĕčeje horjo - nĕčeji smĕch. Možach- 
my so wo prawosći přisłowa přeswĕdčić, 
jako z dypkom přichada w dźesaćich zapo- 
čachu zwony zwonić. Wjesnjanka, kiž wu- 
zwonješe zemrĕteho, pušći nas do cyrkwje

Přeprošenje do W uježka
Lĕtuši pućowanski dźeń serbskich swoj- 
bow wotmĕje so sobotu, 16. septembra 
2006, zaso we Wuježku. Zetkamy so w
13.00 hodź. pola Krygarjec. Přizamknje so 
krotke pućowanje. Za piknik njech prošu 
koždy sam nešto sobu přinjese. W około
16.00 hodź. wroćimy so do Wuježka, 
hdźež přizamknje so swačina. W  17.00 
hodź. swjeći knjez farar dr. Jens Buliš na 
Dejkec/Pawlikec statoku serbske kemše. 
Wot 19.00 hodź. wuhotuje skupina „Her- 
cy“ z Budyšina program na dworje.

Wšitcy čłonojo SET a Serbja z Bukec a 
wokoliny su wutrobnje přeprošeni. Za 
młodostnych a dźĕći wobsteji zaso mož- 
nosć k stanowanju.

Mato Krygař 
Serbske ewangelske towarstwo

a so přisydny, zo by na serbske słowa roz- 
kładowanja słuchała. Jako dźak zaspĕ- 
wachmy spĕw a zapisachmy so do hćst- 
neje knihi. Potom pak dale, dyrdomdej ča- 
kaše. Na tutym dnju pokazowaše awtowy 
termometerdo připołdnja hižo 34 °C. Modre 
njebjo a žadyn wĕtřik, proch so zbĕhaše při 
koždej kročeli. Tola dźĕći zwažichu sej do 
podzemskich tunlow, njepřewidnych łažen- 
skich labyrintow a wĕžow a překročichu 
wisaty most. Derje, zo njejsu wuhotowarjo 
tuteho alternatiwneho wolnočasneho parka 
na wodne pryskadła zabyli. Wone skićachu 
při wšĕm dyrdomdeju w pusćinojtej horcoće 
dobre nachwilne wočerstwjenje.

So wĕ, zo njesmĕdźeše nćcne pućowa- 
nje falować. Ze spĕwanjom a za rukami so 
dźeržo dźĕći swoje nutřkowne strachi 
přewinychu.

Koždy dźeń do snĕdanje a po wječeri 
zetkachu so wšitcy k modlitwje w cyrkwi, 
při čimž so rady spĕwaše. Hit bĕ „Hevenu 
šalom alechem" w třoch rĕčach. Za del- 
njoserbske dźĕći bĕchu so na mĕstnje nĕ- 
kotre spĕwy přełožili.

Dorosćeni a dźĕći wot 1. hač do 4. lĕtni- 
ka pĕstowachu w tutym njecyłym tydźenju 
woprawdźitu křesćansku zhromadnosć w 
pomocliwosći, mjezsobnej česćownosći a 
z wjesołej myslu. Dźĕći zapisowachu a mo- 
lowachu swoje zaćišće do zešiwka-dźeni- 
ka. Při kompletnym samozastaranju dźiwa- 
še so na wotmĕnjatosć a strowotu. Derje 
wuhotowany dom z rjanej ležownosću sta- 
rolutherskeje wosady a přećelni sobudźĕła- 
ćerjo to swoje ktemu připomhachu.

Na pjatkownym rozžohnowanskim ko- 
fejpiću ze staršimi praji superintendent 
Malink Serbskemu ewangelskemu towar- 
stwu, Budyskej Michałskej wosadźe a nje- 
mjenowanemu šćedriwemu darićelej wu- 
trobny dźakza pjenježnu podpĕru, dźako- 
waše so za Boži přewod a přeprosy na 
přichodny dźĕćacy tydźeń, da-li Boh, za 
lĕto na samsnym mĕstnje.

Christiana Piniekowa

Třinaće dźĕći z Hornjeje, srjedźneje a Delnjeje Łužicy wobdźĕlichu so iĕtsa na serbskim  
nabožnym tydźenju we Wukrančicach. Do wotjĕzda domoj zestupachu so wšitcy ze 
swojimi staršimi k dopomnjenskemu fotu. Foto: M. Wirth
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Maks Chĕžnik-Cokowski 70 lĕt
Serbja jeho znaja: Na wšelakich zetka- 
njach ewangelskich Serbow bĕše a je Maks 
Chĕžnik z Cokowa ze swojej mandźelskej 
Hanku rodź. Wirthec přitomny. Přeco je 
dostojnje zdrasćeny a přeco wustupuje po- 
wažnje, swjedźenjej česćownosć wopoka- 
zujo. Wobličo, zbrunjene a zgarbowane 
přez dźĕło pod hołym njebjom, je z jasny- 
maj błyšćatymaj wočomaj wotewrjene za 
kontakt a bjesadu. Jeho ruce přeradźitej, 
zo do- a wukonja z cyłej mocu, njedźiwajo 
na sebje sameho, z wutrajnosću a spokoj- 
nosću ćežke dźĕło. Tak twori jeho wosobi- 
na jednotu ćĕła a duše w słužbje swćjby a 
Boha. Njeznajemy a njenamakamy nje- 
sprawne rožki a lestne boki w konturach 
jeho charaktera. Husto hdy won radšo 
z wutrobu mysli, hač wĕcy z ryzy rozumom 
posudźuje. »

Ziwjenje jubilara njeje spektakularne, 
ale wone je tak napjelnjene z wutrobnym 
skutkowanjom, zo rady na njeho spomi- 
namy.

Maks Chĕžnik narodźi so 25. septembra 
1936 jako druhi syn do burskeje swćjby w 
Parcowje. Tuta holanska wjes ležeše na 
mjezy Hornjeje a Delnjeje Łužicy a přisłu- 
šeše kaž cyła wokolina z časa po Wien- 
skim kongresu 1815 Pruskej. Ludźo pak 
rĕčachu hornjoserbsce zWojerowskim 
dialektom. Drasta so nošeše kaž we Woje- 
recach. Pod Parcowom chowaše so wuhlo 
a tak bu wjes wot 1967 sem woprowana 
rosćacym potrjebam energije, njedźiwajo 
na zajimy wjesneho wobydlerstwa a histo- 
riske korjenje člowskeje zhromadnosće.

Hdyž rĕči Maks Chĕžnik wo swojej 
holanskej domiznje, pytnješ, kak sej swoju 
rodnu wjes waži a kak ju w lubowanych 
wobrazach we wutrobje nosy. Předewšĕm 
jednoposchodowe tři- a štyristronske sta- 
toki tam mĕjachu. Wokoło nawsy steja- 
chu cyrkej, fara, šula a klamarstwo. Z tym 
bĕ nawjes mĕstno zetkawanja a takrjec 
kulturne srjedźišćo. W  tutej intaktnej wsy 
wotrosće Maks Chĕžnik. Tu přežiwi swoje 
dźĕćatstwo, kotrež bĕše napjelnjene z dźĕ- 
łom w ratarstwje, na polu kaž w hrodźi. 
Nĕtčiše generacije dźĕći hižo ničo wjace 
wo starych zasadach njewĕdźa. Za burske 
dźĕći tehdy bĕše dźeń napjelnjeny z nje- 
sprocniwym dźĕłom wot ranja hač do wje- 
čora. Hakle hdyž bĕ dźĕło dokonjane, so 
jĕdźeše a so šulske nadawki spjelnjachu. 
Hrajki so žane njekupowachu. Na burskim 
statoku wšak dźĕći wšudźe nĕšto k hrajka- 
nju nadeńdźechu: kije, drjewo, kočki - wšo 
možne a njemćžne, štož kreatiwitu wuža- 
da.

Wjetšina wobydlerstwa w Parcowje bĕ- 
še tehdy hišće serbska. Swćjby hajachu 
mjez sobu dobru zhromadnosć a so mjez 
sobu podpĕrowachu. W  šuli zezna holc 
pruski porjadk. Jenički wučer wuwučowa- 
še wšitke rjadownje w zakładnej šuli.

Jubilar Maks Chĕźnik z Cokowa
Foto: priwatne

Z kijom a chłostanskim sedźenjom na 
kamorje postara so wo porjadk a disciplinu 
mjez šulerjemi, a to - tak jubilar dźensa 
mĕni - „bĕše derje tak".

Třeći reich a surowy čas Druheje swĕto- 
weje wćjny so do serbskeje hole z tajkim 
wotmachom njezadoby kaž druhdźe. Burja 
njetrjebachu hłćd a nuzu tradać, wšak mo- 
žachu so z dźĕłom swojeju rukow zežiwić. 
„Tajke časy" - teho je sej Maks Chĕžnik 
wĕdomy - „moža so wospjetować, hdyž 
tež pod druhimi wumĕnjenjemi."

Nowy započatk w antifašistiskej wu- 
chodnej Nĕmskej so holcej najbole w šuli 
wuwĕdomi. Před šulerjemi stejachu nĕtko 
nowowučerjo a stare wučbnicy Třećeho 
reicha so sćazachu.

1950 naš jubilar šulu zakonči a bu w 
Parcowskej cyrkwi konfirmĕrowany. Wćn 
spyta ratarstwu wućeknyć. So rozšĕrjace 
jamy pytachu dźĕłaćerjow a poskićachu 
dobru mzdu. Štyri mĕsacy to wuspyta a 
pytny při tym, zo jeho wutroba na burstwje 
wisa, na wotmĕnjacym dźĕle w přirodźe a 
na zwjazanosći ze zwĕrjatami a rostlinami. 
Tak so Maks Chĕžnik połny žadosće do 
ratarstwa wrćći, najprjedy do staršiskeho 
statoka w Parcowje, potom do Cokowa, 
hdźež ćehnješe swojemu wujej no słužbu.

Tam w Cokowje nadeńdźe won, kaž to 
połny dźakownosće praji, „swoje zbožo: 
Hanku Wirthec". Z njej so won 1956 slubi, 
1957 so woženištaj. Jeho „złoty jandźel" 
dari jemu dwĕ holcy a dweju hćlcow - 
Angeliku, Michała, Tomaša a Manju. Wĕ- 
zo, tež na Cokowskim kuble dyrbjachu so 
najprjedy wšĕdne dźĕła a nadawki spjel- 
nić, hakle potom bĕ čas za młodu swćjbu

a dźĕći. Přichodny nan Korla Wirth pak 
dźiwaše na dypkowny swjatok, štož wšu- 
dźe tak njebĕ. Tři lĕta smĕdźeše Maks 
Chĕžnikz přichodnym nanom po tradicio- 
nelnym wašnju na kuble hospodarić. 1961 
so buram nanuzowa kolektiwizacija a 
z tym so dotalne ratarske žiwjenje dospoł- 
nje zmĕni. Připodla smĕdźachu w mjeńšich 
rozmĕrach swoje hospodarstwo dale 
wjesć. Z tym bĕše dosć wotmĕny we wo- 
studłym a jednostronskim dźĕle w prodru- 
stwje data.

W  Cokowje so tež cyrkwinske žiwjenje, 
kaž bĕ je w staršiskim domje w Parcowje 
zeznał, dale wjedźeše. 40 lĕt skutkowaše 
Maks Chĕžnik aktiwnje w pozawnowym 
chćrje w Husce. Z dźakownosću spomina 
na puć do Wirthec wulkoswojby, hdźež 
nadeńdźe swćjbnu zhromadnosć, škit, 
wĕru a serbstwo; serbsku rĕč hakle tam 
nawukny. Ztajkim krutym zakładom mo- 
žeše tež socialistiske wuswojenje burow 
přetrać. Z wulkej lubosću staraše so wo 
swoje konje, widźo w nich přećelow čłowje- 
ka a wažnych pomocnikow bura. Wšĕdny 
wobchad a starosćz konjemi bĕštejjemu 
nadawk a wjesele zdobom.

Awtor smĕ tež spomnić - přetož to sam 
sobu dožiwi - na dwĕ ćežkej a kritiskej 
operaciji 1988 a 1996, kotrejž dyrbješe 
Maks Chĕžnik přetrać a přežiwć. Strašno- 
sće bĕše won sej tehdy wĕdomy. Tola z 
burskej wolu, dowĕru do mediciny a z Božej 
pomocu won ćežku krizu přetra a so wu- 
strowi. Přeco zaso na tute wurjadne časy 
spominamy. Swojba a wĕra bĕštej chore- 
mu krutej zepĕrje, kiž wjedźeštej k polĕp- 
šenju strowotneho stawa.

Z perspektiwy nazhonjenja wšelakich 
ratarskich metodow ma Maks Chĕžnik 
dźensa sćĕhowace mĕnjenje k industriali- 
zaciji ratarstwa: „Poda je čłowjekam pře- 
podata, zo bychu žiwjenje zdźeržeć mćhli. 
Płody zemje njesmĕdźa so za druhe zamĕ- 
ry, kaž dobyće energije abo polĕpšenje 
přirody, znjewužiwać, tak dołho kaž na 
zemi hišće hłćd a nuza knježitej. Wšo druhe 
je hrĕch na Božej stworbje."

Ztutym nastajenjom chce jubilar při- 
chodnej generaciji posrĕdkować česćow- 
nosć před žiwjenjom a před Bohom. W  
swćjbnym žiwjenju je jemu wosebje doro- 
zumjenje mjez generacijemi wažne. Tež tu 
rĕči jubilar z nazhonjenjow, wšakojestaj- 
nje we wjacegeneracijowej swojbje žiwy 
był. Spomožne zhromadne žiwjenje je 
možne, hdyž wobchadźeja stari a młodźi 
mjez sobu na zakładźe wĕry, lubosće a 
nadźije.

Smy dźakowni, zo smĕmy našeho lube- 
ho jubilara mjez nami česćić. Boh spožč 
jemu dale žohnowany žiwjenski puć a spo- 
mćžne skutkowanje w kruhu swojby kaž 
tež wjesneje a serbskeje zhromadnosće.

dr. Arnost Wirth
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Serb ze złotym rjapom
Hromadźe z Janom St. - wćn pochadźeše 
z Rachlowa pola Kulowa - nastupich w 
lĕće 1954 swćj wolontariat pola Noweje 
doby, kotraž tehdy trćjce wob tydźeń 
wuchadźeše. Jan wutra tam jenož štyri 
mĕsacy a woteńdźe do słužby kasernowa- 
neje policije, ja pak wostach štyri lĕta.

Prĕni čas staraše so wo naju mjeńši a 
jara hibićiwy čłowjek a dawaše namaj 
nadawki. Zwjetša dyrbjachmoj što wĕ kak 
dołhe rozprawy wo nĕkajkich podawkach 
w Budyšinje a druhdźe předźĕłać a za wo- 
zjewjenje přihotować. Naju „kmćtr" potom 
wšitko pruwowaše, při čimž z kritiskimi 
přispomnjenjemi njelutowaše. A jeho kriti- 
ka přeńdźe do chwalby, hdyž bĕch nĕkajki 
wostudły pamflet, w kotrymž so z wu- 
chwalowanjom socialistiskeho žiwjenja 
mjerwješe, na krćtku rozprawičku zmćrał. 
Byrnjež mi hakle šĕsnaće lĕt było, bćrze 
zwĕsčich, zo je tćnle muž wšo druhe dyžli 
čłowjek, kiž k wšemu, štož so „wothorjeka" 
postaja, jenož nyga, kaž to wjetšina či- 
nješe. Spćznach, zo jedna so pola njeho 
wo kritikarja wobstejaceho systema, kiž 
politiske podawki husto z njewšĕdnym 
sarkazmom komentowaše.

Haj, tajki bĕ Pawoł Nalij był!
Angažowany serbski „funkcionar" zasa- 

dźowaše so z cyłej wutrobu a zdźĕla z wul-

kim humorom za wšo serbske, šwikaše 
narodnu liwkosć a politiski oportunizm 
nĕmskich šowinistow runje tak kaž serb- 
skich mĕdlizarjow a łažakow.

Bjez dźiwa, zo so statna wĕstota hižo 
jara zahe za njeho zajimowaše, bĕše dźĕ 
wćn wĕsty čas w njelubowanej Juhosło- 
wjanskej studował a swoju sympatiju za 
juhosłowjanski model socializma njeza- 
tajił. Naposledkjeho 1961 zajachu a zwol-

niwa stronska justica jeho zasudźi a na te 
wašnje jemu dalše skutkowanje mjez 
Serbami a za Serbow znjemćžni.

Po wjele, wjele lĕtach zaso wo Pawole 
Naliju nĕšto słyšach. Mĕjach činić z fara- 
rjom, kiž bĕ dwaceći lĕt blisko Oschatza 
fararił, a tćn mi powĕdaše, zo mĕjachu 
tam w eforiji jara angažowaneho Serba, 
kižje bohužel zemrĕł. „Ach haj, knjez Nalij, 
to bĕ jara wulka tragika!"

Před třiceći lĕtami, 20. septembra 1976, 
zemrĕ serbski prćcowar Pawoł Nalij.

Hinc Šołta

Pawoł Nalij w lĕće 1947 při swojej narĕči jako nawoda Serbskeje młodźiny při poło- 
ženju zakładneho kamjenja za Serbski dom w  Budyšinje Foto: archiw PB

Stare cyrkwinske knihi -  nĕ, dźakuju so!
W  starych pismach čitać, w cyrkwinskich 
knihach hrjebać słuša k najlubšim zabĕ- 
ram mojeho mandźelskeho. Ja  sej přeco 
myslach: To by było te poslednje, štož bych 
rady činiła. W  zaprćšenych knihach listo- 
wać a so dračować ze zastarskim pismom 
- nĕ, k temu njebych dosć sćerpnosće mĕła.

Možnosć, so swojemu hobbyej wĕno- 
wać, so přeco namaka. Jako wumĕnkar w 
Hbjelsku je mćj mužzwĕsćił, zo Hbjelšćan- 
ske cyrkwinske knihi nimaja žadyn register. 
Hnydom je započał na tym dźĕłać. Dokelž 
wšak sym tež wumĕnkarka a nimam hižo 
telko dźĕła, pohladnych mandźelskemu 
husćišo přez ramjo. Njetraješe dołho a po- 
skićich jemu swoju pomoc. Što mćžeš tam 
wšo nazhonić!

Hižo křćenska kniha je zajimawa. To so 
narodźištaj dwćjnikaj a bohužel - tři dny 
pozdźišo zemrĕštaj. Tamny krćć zemrĕ 
jenož jedyn z dwćjnikow. Nĕkotre žony po- 
rodźachu kćžde lĕto. Zdawna wšĕ dźĕći 
njewotrosćechu. Čim bole so našemu ča- 
sej bližiš, ćim bćle wotebĕra smjertnosć 
dźĕći. Samo wo stawizniskich podawkach 
z knihow zhoniš. W  časach wćjny abo hło- 
da so mjenje dźĕći narodźi. Raz so trćjniki 
narodźichu. Hnydom chcych wĕdźeć, hač 
su přežiwili. Haj, zwĕsćich zwjeselena. Sa- 
mo wo wjedrje zhoniš z křćenskeje knihi.

Raz w zažnym nalĕću dyrbjachu so dźĕći 
na farje wukřćić, dokelž njebĕ mćžno so 
přez sepje snĕha do cyrkwje předobyć.

Jara  zajimawa je tež kniha paćerskich 
dźĕći. Wot 1874 do 1892 su serbske konfir- 
macije wosebje zapisane. W  šĕsć z tutych 
lĕt bĕ wjac serbskich hač nĕmskich konfir- 
mandow, w dwĕmaj lĕtomaj bĕchu jenož 
nĕmscy. Tehdy bĕ farske mĕstno wakant- 
ne. Hač zastupjer serbsce njemćžeše? Abo 
bĕ jemu to přewjele dźĕła? Nimo teho 
bĕštej hišće dwĕ dalšej lĕće bjez serbskich 
konfirmacijow. Přičiny za to njeznajemy.

Tež serbske kemše w Hbjelsku mĕjachu. 
Wot lĕta 1937 su tute dokładnje zapisane. 
Alehižo 20. julija 1941 so poslednje serbske 
kemše swjećachu - z dźewjeć kemšerjemi.

Dźiwnje je, zo namakaja so w nĕkotrych 
lĕtach krćtke posudki paćerskich dźĕći. To 
je zajimawe, druhdy tež smĕšne. Wšelake 
wĕcy to zhoniš; jedyn hćlc na přikład dyr- 
bješe dla padustwa dlĕje do šule chodźić a 
bu tehodla pozdźišo konfirmĕrowany. Hdys 
a hdys namakaja so tež krćtke přispom- 
njenja wo charakteru abo intelekće dźĕći. 
Na zbožo su knihi zezamkane a nic kćžde- 
mu přistupne! Wo jednym hćlcu so praji, 
zo je dobrowolnje lĕto dlĕje do šule cho- 
dźił. Sto drje bychu dźensniše dźĕći prajili, 
by-li jim to štć namjetował?

Po jednotliwych posudkach namakaja 
so nĕšto lĕt hišće skupinske posudki, na 
přikład: „Wuraznje lĕni a Ićzyski lĕtnik, hač 
na Hornjobrusčanow." Potom posudki pře- 
stachu. Kak drje bychmy my nĕkotre 
z nĕtčišich lĕtnikow konfirmandow posu- 
dźowali?

Što pak je to? Konfirmacija w decembru! 
Bĕ to w lĕće 1945. Najprjedy sej myslach: 
Aha, wćjnske šmjatki. Ale tež rukopis bĕ 
hinaši hač hewak. Při dalšim slĕdźenju zwĕ- 
sćichmoj, zo jedna so wo dźĕći přesydlen- 
cow. Tojespćznaćz mĕstnowjich narodźe- 
nja. Tež farar je přesydlenc. Je  pastyr ze 
swojimi „wowckami" sobu ćahnył? A je  je 
potom w decembru sam konfirmĕrował? 
Farske mĕstno bĕ wakantne, a tak zastara- 
še jemu cuzu Hbjelšćansku wosadu z při- 
słušnymi wsami Jerchecy, Zubornica, Hor- 
nje Brusy a Borštka.

Zajimawe tež je, kak su superintendenća 
we wotstawkach nĕkotrych lĕt zapiski 
kontrolowali. Prjedy zapisachu spody ła- 
ćonsce „vidi", pozdźišo nĕmsce „gesehen".

W  134 lĕtach bĕ jich dohromady 2 578 
konfirmandow.

A tak stanu so po zdaću stare a suche 
knihi z knihami, kiž su połne žiwjenja a 
stawiznow. Dyrbišjenožzrozumićje „pra- 
wje" čitać. Ingrid Phillipp
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Cyrkwinski časopis z časa N D R
W  rjedźe „Arbeiten zur Kirchlichen Zeitge- 
schichte" je njedawno, nalĕto 2006, w Got- 
tingenje jako zwjazk 43 nahladna mono- 
grafija pod titlom „Evangelische Presse in 
der DDR" wušła. Awtor je 34lĕtny dr. theol. 
Jens Buliš (Bulisch), w Hornjej Łužicy znaty 
jako wosadny farar w Smĕlnej, Zemicach- 
Tumicach a Pćckowach, kotryž serbske ini- 
ciatiwy w cyrkwinym žiwjenju a w medi- 
jach ze swojimi rĕčnymi kmanosćemi ak- 
tiwnje podpĕruje. Při nowej knize jedna so 
wo disertaciju teologa a historikarja, ko- 
tružje po studiju na Lipšćanskej uniwersiće 
pod nawodom profesorow Kurta Nowaka 
a Giinthera Wartenberga napisał.

Tema wobšĕrneho džĕła wo ewangel- 
skim nowinarstwje je cyrkwinski mĕsačnik 
„Die Zeichen der Zeit", kiž mjez 1947 a 
1998 pod tutym nadpismom w Ewangel- 
skim nakładnistwowym wustawje (EVA) we 
wuchodnym Berlinje wuchadžeše. (Potom 
bu z pismom „Lutherische Monatsschrif- 
ten" zjednoćeny, mjeztym rĕka „Zeitzei- 
chen" a słuša k Stuttgartskemu nakładni- 
stwu.) „DieZeichen derZeit", čitane přede- 
wšĕm wot fararjow a sobudźĕłaćerjow 
cyrkwinskich zarjadnišćow, předstajachu 
ze swojim křesćanskim profilom wosebi- 
tosć mjez časopisami we Wuchodnej Nĕm- 
skej, byrnjež bĕchu kćnc 1946 swoju licen-

cu wot Sowjetskeje wojerskeje administra- 
cije dostali. W  dobrych 40 lĕtach „realne- 
ho socializma", wosebje w Ulbrichtowej 
erje 50tych a 60tych lĕt, tworjachu tež 
nowiny a časopisy wobeju wulkeju cyrk- 
wjow, kotrychž nakłady ženje njedosaha- 
chu, polo politiskich rozestajenjow. Buliš 
rozprawja dokładnje a nazornje wo dćńće 
jeničkeho ewangelsko-teologiskeho mĕ- 
sačnika, kotryž bĕ wot statnych censuro- 
wacych instancow kaž Informaciski zarjad 
abo Nowinski zarjad při Ministerskej radźe 
wotwisny. Na spočatku přińdźe wjetšina 
awtorow ze Zapadneje Nĕmskeje abo 
zapadneho dźĕla Berlina, we 80tych lĕ- 
tach zastupowaše šefredaktor Heinz 
Blauert potom zasadu „cyrkwje w socializ- 
mje", při čimž ekumenisku ideju dale spĕ- 
chowaše. Za serbskeho čitarja powučny je 
fakt, zo bĕše 1969 tež generalny superin- 
tendent za Delnju Łužicu, Gunter Jacob 
(1906-1993), jako šefredaktor za „Die 
Zeichen der Zeit" w diskusiji. Jeho kandi- 
datura zwrĕšći wšak na tym, zo zastawaše 
w Choćebuzu nawjedowacu funkciju za 
braniborsku cyrkej, redakcija časopisa pak 
sedźeše w Berlinje.

400 stron dołhe pojednanje, kotrež je 
dr. Buliš swojemu zasłužbnemu Lipšćanske- 
mu wučerjej prof. dr. dr. Kurtej Nowakej

AKIZ B 43 I

Jens Bulisch

Evangelische Presse 
in der DDR
»Die Zeichen der Zeit« (1947-1990)

Vandenhoeck & Ruprecht
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(1942-2001) wĕnował, so wudospołnja z 
komentowanym zapisom wjace hač 600 
wosobow, kotrež w ewangelskej cyrkwi 
NDR - w prĕnim rjedźe w unĕrowanej cyrk- 
wi - wliwapołne zastojnstwa wukonjachu. 
Lektura tutoho stenografiskeho registra 
cyrkwinskich .časowych stawiznow" wu- 
woła pola zajimca zawĕsće wšelakore 
dopomnjenja na dobu diktatury w druhej 
połojcy 20. lĕtstotka. Dietrich Šołta

Přispomnjenje: W  „Lĕtopisu“ 1/2001 je so aw- 
tor knihi hižo nadrobnje z časopisom „Pom- 
haj Boh“ na pozadku konfesionelnych 
nowinskich publikacijow w N D R  zabĕrał

Texaskaprofesorka sledźi wo serbskich ewangelskich cyrkujach
Architektka dr. Anat Geva, profesorka fa- 
kulty za architekturu při Texas A&M 
uniwersiće, wopyta lĕtsa w lĕću Hornju a 
Delnju Łužicu, zo by tu studowała histo- 
riske wjesne cyrkwje ewangelskich Serbow.

Wo Serbach zhoniła bĕ dr. Geva prĕni 
kroć před nĕšto lĕtami, jako přepytowaše 
architekturu cyrkwjow imigrantow, kotřiž 
bĕchu w druhej połojcy 19. lĕtstotka ze 
sewjernych krajow Europy do južneho cen- 
trolneho Texasa zapućowali. Wona dojĕ- 
dźe sej do Serbina, zo by tam zeznała sydli- 
šćo a sławnu cyrkej Serbow. Při tym so dale 
a bćle zahori za serbske stawizny a serbsku 
kulturu. W  lĕću 2002 poda so na studijnu 
jĕzbu do Južneje Awstralskeje a wopyta 
kćnčinu wokoło Adelaide, hdźež přepyto- 
waše a dokumentowaše wosom serbskich 
wjesnych cyrkwjow (bohužel so nĕkotre 
z nich hižo jako Bože domy njewužiwaja 
...). Dale wopyta dr. Geva tež Melbourne, 
hdźež zetka so z Gladys Koch a Johnom 
Noackom wot awstralskeho serbskeho to- 
warstwa a přeslĕdźi serbsku cyrkej we 
Westgarthtownje.

Njedawno spožči College of Architectu- 
re Research and Interdisciplinary Council 
profesorce Geva stipendij za studowanje 
wjesnych cyrkwjow Serbow w jich starej 
domiznje. Přepytowanje a dokumento-

wanje łužiskich cyrkwjow zmož- 
ni jej, swoj slĕdźerski projekt wo 
Serbach w Nĕmskej, Awstralskej 
a Texasu wudospołnić. Nĕtko 
može přirunować, kajki wliw mĕ- 
ješe originalna cyrkwinska ar- 
chitektura w Serbach na Bože 
domy, kotrež natwarichu sej 
serbscy wupućowarjo w swojich 
nowych sydlišćach za morjom. 
Wuslĕdki slĕdźenjow maja so 
we wĕdomostnych přinoškach 
w USA wozjewić.

Dr. Anat Geva chce skład- 
nosć wužić a so wšitkim přewšo 
přećelnym ludźom we Łužicy 
dźakować, kotřiž jeje slĕdźenje 
podpĕrowachu a jej pomhachu 
kopicu informacijow a datow 
nahromadźić. Při swojim přeby- 
wanju we Łužicy njezezna jenož 
charakteristiski raz twarjenjow, 
kotryž Serbja jako dźĕl kolektiw- 
neho dopomnjeća sobu do da- 
lokeje cuzby wzachu. Jej wuwĕ- 
domichu so tež wulke procowa- 
nja dźensnišich ludźi wo zdźer- 
ženje kultury a identity Serbow.

dr. Anat Geva
Foto: priwatne

Dr. Anat Geva při wumerjenju cyrkwjow. Architektka 
z Texasa wopyta a přeslĕdźi njedawno wjacore dźesat- 
ki ewangelskich cyrkwjow w  Hornjej a Delnjej Łužicy, 
předewšĕm we wosadach, z kotrychž bĕchu w  19. 
lĕtstotku Serbja do Awstralskeje a Texasa wupućowali.
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„A dyž ten ujecorpćišełjo ... “
Spominamy na Hanza Nepilu-Rowniskego (1.8.1766-20.6.1856)

Lĕtosa su to samo tśi jogo žywjeńske daty, 
hako nas pognuwaje zasej raz na njogo 
myslić. Na togo pisajucego połbura z casa 
njewolnosći w Mužakowskem stawowem 
knĕstwje. Mimo 240. narodnego a 150. 
smjertnego dnja da nawroći se težto, ažjo 
pćed rowno 200 lĕtami zasej natwariłswćj 
zrozpadany rodny dom. To wĕmy z 
Nepiloweje awtobiografije, dźož po słowje 
pisa: „Ta spajotwarjona wetom lĕće 1806 
a na 21. juniusu jo była natwarjona."

Jogo drjewjane twarjenje pod jednym 
kryćom jo se až do dźeńsa zachowało a 
dožywi we tom jubilejnem lĕće wozrodźe- 
nje. Po dospołnej rekonstrukciji cyłego 
dworu zmĕjo njedźelu do Michała na koń- 
cu septembera swćjo wuswĕćenje a tež 
wužognowanje. Do programa jubileja słu- 
ša rowno tak dwojorĕcna namša na „Ne- 
pilic dworje". Tam pocesći se naš sławny 
serbski wošc tež hako wĕriwy kćĕsćijan a 
pisař wšakich nabožnych prjedowanjow 
aby traktatow. Jomu wĕnowana jo teje- 
rownosći muzejowa komorka, kotraž se z 
boka towaristwa pćigotujo.

My se nadźejamy, až nam tež nowše 
slĕdźenske wuslĕdki nĕco wĕcej swĕtła do 
Nepiloweje familijoweje genezy pćinjese a 
ztym wćtmołwu na wotworjone prašanje: 
.Cogodla jo se jogo nan Małuška, togo 
bratr Jakubik, wćn sam pak Nepila mĕno- 
wał a hako tajki w cerkwinskich knigłach 
zapisany?" Nejskerjej njejo swojo wopraw- 
dźite mĕno a tež narodny dźeń sam znał. 
Jogo žywjenjepis da zachopi se z dosć za- 
šmjataneju sadu: „Ja som ten połbura

w Rownem Hanzo Nepila narodźony a we 
sćenicnych knigłach jo mojo mĕno zapi- 
sane Hanzo Nepila w Rownem."

Ale co płaće mĕna! - Wćni se pćemĕnje 
a zajdu kaž „Zynk a dym", njejsu-lik za nimi 
dobre skutki tež duchnego razu. Na Hanza 
Nepilu to pćitrjechi. Zacytajmy se toć raz 
do jogo pisanja!

„Glĕdajćo, kak te trajdy rjanje nam 
gorjej rosćeje pć tych rjanych ćopłych 
dešćikach a to słuńcko zasej rjanje swĕći a 
swćju ćopłotu wot sebjo dawa na zemju a 
trajdu wogrĕwa, až wćna rosćo ze swojeju 
mocu, se gorjej pćzbigujo k tomu słuńc- 
koji. A ten wĕtr [te splicka] pogibujo a ten 
dešćik je wobchropujo, až woni rjanje a 
cyste gorjej rosćeje swojomu wuzgrjawje- 
nju a dopjelnjenju. A my je pćten pilnje a 
we wjesełosći dźĕłamy a do našych brož- 
njow chowamy a se jich wjeselimy, až bu- 
dźomy je tež zasej strowe wužywać z Božeje 
gnady a zmilnosći."

Jo, žytowe žni za chlĕb! To drje jo było za 
togo golskego pćłbura tedym nejwĕkša 
gluka na zemi. Su se radźili, jo był za ten 
Bćžy dar jare dźĕkowny.

Poten da jo było chylu końc togo tra- 
danja pćece pćede žnjami. Ale wotery raz 
jo „Bog ten wšogomocny Knĕz ten kćrbik 
togo ćĕlnego žognowanja [težjare] gorjej 
sćĕnuł a poten smy głodne byli wo tom 
ćĕžkem lĕće ..." Nadrobno a wobšyrnje 
wopisujo nam swćje trawmatiske dožywje- 
nja z głodnego lĕta 1770, dźož jo hako 
dźĕćo gorku łobodu o samo glinu jĕdł:

„A dyž ten dźeń zasej był jo a to słuńcko

Roža Šenkarjowa 

D ow ĕř se Bogoju
Wĕrjece ho swojich nuzach a styskach 
luhemu Bogoju dowĕrje se.
W  wjedrach a njewjedrach,

grimanjach, hlyskach, 
nuternje prose wo zwernowanje.

Jomu se z  mćdlitwu porucyć comy, 
dyž chojdže spiwamy, pćez polo džomy.

Dym-tež raz njekrynjoš wroćo to semje, 
wusknjo na poli a w zarodce wšo.
To, což jo narosło, klĕknjo do zemje, 
po krupach rozbite, złamane jo.

Wĕrjecy wostanjo w wutrobje mĕrny, 
wĕń, zo jomu jo stwońćel zwĕrny.

Njetrjoba togodla w starosćach wostać, 
wĕru a nadžeju do Boga ma.
Pći njom jo rada, bdźo wotmołwu

dostać,
wudrogu z  nuzy nam pokaza, da.

Chtož pomoc njewidži, njewĕ to mĕno, 
wostaj se starosći, dowĕř sejeno!

(Po starem  polnem  spiwanju  
z  Rownego, 2006)

rjanje a jasnje swĕćiło jo, da jo mćja mać 
šła tu łobodu pytać a tergać, aby ju nama 
nawariła. Ale wona jo pćzdźe k tej wjeceri 
domoj pćišła a jare małojeje pćinjesła.To 
jo było wšo wupytane a wutergane a wu- 
zbĕrane. A dyž som to wćt njeje słyšał, da 
som šeł tej glinje a som ju wopytał jĕsć a 
som wot njeje tajke małe mlince mjaćił a 
wotkusował. Tak gćrka hako ta łoboda 
była njejo, jeno tak wĕcej jĕra a wostra a 
tajka kamyškata. Ale co som ćĕł, dyž we 
tom domje njejsom nic dobrego z wolu k 
jĕdźi mĕł hako jeno tu kopicku glinu ... Ten 
głod jo todla jare zly!"

To su tajke sprawne słowa starego Ne- 
pilu, kiž nas dźeńsa jĕšći pognuje a wćni 
wćstanje głownyjogo zynk cas žywjenja. 
Tež hako wumĕnkař njemožo se pćece 
chlĕba najĕsć. Ta nuza jo była wjelika a 
tych głodnych gubow wjele. Sam da jo na 
sedym dźĕći mĕl a jogo syn, ten gćspodař 
po njom, jĕšći wĕcej. Wćn sam pakjo hako 
jejnućke dźĕće doma gćrjej rosł, aby lĕpjej 
prajone, cas nejgoršeje nuzy pćetrał.

Južon młody jo ćĕł togodla ze swojeje 
gniskeje a ćmoweje gole gorjej k tomu 
słuńckoju. Jenož wot doma prec a na 
słužbu! Ale dźo jo derjał hyn, dyžjo mĕła 
wjes swćju knĕsku wobgrodu? A jogo swĕt 
jo był kaž mała kupa we tom „Stružnem 
błoće". Do njogo jo młody nĕkotre raze •=>

Dwčsćĕ lĕt stary Nepilic domske w  Rownom do započatka lĕtušich wobnowjenskich 
dźĕłow Foto: R. Krawc
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Drjeworytwa wot A. Kiekebusch: Serbscy kemśerjo do rańšeje Božeje słužby. W obraz  
nasta wokoło 1880 před Slepjanskej cyrkwju. Repro: Serbski muzej Choćebuz

bćlosnje panuł, dyž jo we tych „Łomach" 
pasł te knĕske skćt. Njebojaznje jo na 
wusoke bomy zalĕzł, a dyž jo wćt zwjeřcha 
naše wćsadne wjeski widźeł, jo se jomu 
„ten swĕt tam dołojkach jare gniski zdał."

Jogo zemski cas na tej małej pĕskowatej 
kupje wćsrjejdź Stružneje gćle jo wostał za 
njogo tež hako dorosćonego cłojeka ćĕžka 
ćĕlna robota. Jenož z wjelikeju procu jo se 
mogł wudrapać z nejwĕkšeje nuzy, dyž jo 
nanowu lasytisku žywnosć na se brał. Jo  
musał z mćtyku lĕda wukopować, z wćła- 
mi drjowo, glinu a rosne kamjenje wćzyć 
aby sam domoj karować, zo by zanjero- 
dźony dwćr zasej natwarił a wšo spćrjedźał 
... „Bog ten Knĕzjo był pći wšom pćipodla 
a jo mjo zwernował a wćdźił..." pisa pćz- 
dźej we swćjich dopomnjeńkach. Trošku 
wćt zemje se pćzwinuć pak se jomu hakle 
pćradźi, dyž jo stary we wumĕnkařskej 
komorce chopił pisać a swćjo žywjenje a 
nabožne mysli rozpominać.

Kak jo na tajku mysl pćišeł? - Zawĕsće 
na nastork tšećich. Jogo mysli su pietisti- 
ske. Snadź jo wćn pćez jenu ze swćjich 
dźowkow - tej „Hejinej" w Miłorazu da jo 
mĕł nejlĕpšy kontakt - zwisk do krejza 
pietistow namakał, kiž su pć Ochranow- 
skem žywe byli a Bćžu lubosć we wĕrnem 
kćĕsćijaństwje pytali a prjedowali. W jogo 
njedawno hakle wćt Hĕlčne B. Brijnen 
wćzjawjonych knigłach da mćžomy cytać, 
až jo znejmjeńša jenu z Arndtowych

200 lĕt N jepilic dom  
w  R ow nom

Program swjedienskich dnjow

Pjatk, 22. septembra

19.00 swjedźenske zarjadowanje z pro- 
šenymi hosćimi w stanje

Sobotu, 23. septembra

10.00 wotewrjenje burskich a rjemjesl- 
niskich wikow

14.00 swjedźenski ćah
15.30 program dźĕći z pĕstowarnjow 

w Rownom a Trjebinje, dźĕćace- 
ho a młodźinskeho ansambla 
Slepo a polskeje folklomeje skupiny

19.00 reje ze wšelakimi kulturnymi 
poskitkami w swjedźenskim stanje

Njedźelu, 24. septembra

9.30 nĕmsko-serbske kemše ze Sle- 
pjanskim faratjom Hutliom a Serb- 
skim superintendencom Malinkom

11.00 wiki z hudźbu, koncertom a pćl- 
skej folklornej skupinu

14.00 swjedźenski program ze Slepjan- 
skim folklornym ansamblom, 
Kantorkami, wjesnym dźiwadłom, 
WITAJ-šuleijemi akwasnym ćahom

18.00 ćah ze smolnicami a šalmajo- 
wej kapału

„Knigłow wo wĕrnem kćĕsćijaństwje", tu 
„Paradiz-zagrodku", doma mĕł. Skrotka jo 
to tak naspomnił: „We tej Paradiz-zagrodce 
jo tajke rjane lazowanje, a to ja lazujom 
kuždy wjecor, dyžchwile mam ..."

Sam jo na 30 knigłow napisał, což my 
pak njederjali w dźeńsajšnem zmysle sło- 
wa zrozmĕć. Jenož pĕć z nich su se zacho- 
wali: dwćje knigły nabožninskego raza, z 
ruku ćišćane, a troje we wšednem pismje. 
Nejwĕkšy dźĕl su jomu swćdźbne pć sta- 
rem nałogu sobu do rowa dali, dyž su jogo 
- nejskerjej zfararjom Wjelanom - 90lĕt- 
nego na starem kjerchobje wokoło Slĕpjań- 
skeje cerkwje pochowali. Za nich wšak jo 
była ta kopica napisaneje papjery jenož 
wostudne grajkanje starego dźiwnego 
cłojeka. We tom ležy wćsobinska tragika 
Nepilowego žywjenja. Ludźe wokoło njo- 
go, wćsebje te nejbliše doma, njejsu tomu 
rozmĕli, až jo wćn stawnje pisał a tychto- 
wał. Za nich to njejo ženo dźĕło było, ale 
gnilenje. A gla togo su jomu tež klubu 
cynili:

„Tajki wjeliki šrajbař! Nic hako we swćjej 
rentkomorje sejdźe pisa! Zeńske praje, zo 
by te papjorki dawno wšycke zgrabali a 
spalili!... Tak mjo wćjenom pćdrježnja. Po 
tebje jĕšći njeby chćrman ze štyrymi 
kćnimi papjerow dowozyć mogł!"

Ale nawopak jo pćišło! Naš serbski bur- 
ski pisař z Rownego njejo tež pć hundert a 
pĕćdźeset lĕtach jĕšći zabyty. Za Nepilu, 
kiž jo jenož štyri zymy do šule chćjdźił, 
zajimuje se pćecej jĕšći wucone ludźe: 
rĕcyspytniki, historikarje, literaty, wumĕłcy 
a žurnalisty. Wšycke z jogo rukopisow 
pćceraje, we nich slĕdźe a pć nich twćrje. 
A pći nas w Rownem jo se załožyło towa- 
ristwo „Nepilic dwćr", kiž co jogo derbstwo 
wardować a tak swćjim a cuzym zasej 
zbližyć. Mĕnim, až jo tajki nowy zajim wu- 
wabiła pćedewšym jogo wĕrna chronika

casa. Ale tež jogo rjana a bogata serbska 
rĕc. Ta jo jĕšci jadriwa a ludowa Slĕpjań- 
ska. Serbska spisowaćelka Marja Kubašec, 
kotraž jo se swoj cas tež za Nepilu 
zajimowała, jo jogo rukopise pćirownała z 
jĕšći „njewobdźĕłanym grubym kamje- 
njom." Na tajkem kamjenju pak jo mogła 
serbska literatura nastać a se dalej wuwijać.

Nepilowe serbske wulicowanje pak tež 
na drugi port wabi. Jo  to tajka sprawna 
dušyna spćjĕdź teptanego cłojeka. Pisař 
se nam wuskjeržy, dyžlem tež grĕšne 
cynjenje ludźi wokoło se šwiga. Nihdy pak 
njejo jogo spćjĕdź nĕkajka wobskjeržba 
pćećiwo knĕžym, tež nic dyž pisa wo casu 
nejgoršego wuklukowanja pćd Mužakow- 
skim stawowym knĕstwom. Nepila da jo 
był pobožny muž, cłojek ćicheje mysli, kaž 
jo to raz Julius Eduard Wjelan, serbski 
dušypastyř w Slĕpem, w jenej nabožnej 
pĕsni wćt swćjich serbskich krajanow prajił. 
Nepila jo byłjedyn z nich, a tak derjali tež 
my dźeńsa jogo napisane słowo zrozmĕć. 
Won jo byłsprawny kćĕsćijan, kižjo kruće 
do Bćžeje lubosći a zmilnosći wĕrił a 
kćtremuž jo se za njebjesami styskało:

„Moj Bćžo a moj Knĕžo, ja cu ći dźĕk a 
chwalbu dawać a k cesći rjane kĕrliše spi- 
wać tak długo, hako how žywy budu, a 
dyž twoja wola budźo a se ći budźo 
spćdobać, da wezmi mjo gnadnje a zmilnje 
gćrjej do njebja, do twojogo wĕcnego 
domu, aby tebjo tam widźeł wćt woblica k 
woblicu we tom njewurjeknjonem wjeselu. 
... Ach, moj Bćžo a mćj Knĕžo, tam pći tebi 
jo to nejwuše wĕcne žywjenje a wĕcna 
zbćžnosć we tom paradizu Bćžem.... Togla 
lubuj jogo mćja duša a bydź jomu zwĕrna 
woprawdźe a mćdl se k njomu wobstajnje! 
Da wćn budźo tebi tež tu złotu kronu togo 
wĕcnego žywjenja dać pć tej twćjej wĕrje 
a nadźeji, a to jo zawĕsće wĕrno."

Roža Senkarjowa
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Spominanje na Hanu Guderjowu rodź. Hennersdorfec
(14.9.1916 -  24.2.2003)

Hana Gude- 
rjowa naro- 
dźi so 14. 
septem bra 
1916 do 
s e r b s k e j e  
swojby w 
Přiwćicach. 
Staršej mĕ- 
ještaj tam 
małe ratar- 
stwo. 1928 
kupi nan Ar- 
nošt Henners- 
dorf wjetše 

kubło w Dažinje. Wosom dźĕći so do Hen- 
nersdorfec swćjby narodźi. Dwĕ z nich 
zemrĕštej hižo w dźĕćacej starobje, jedyn 
syn padny w druhej swĕtowej wćjnje. Tak 
bĕchu po wojnje jenož hišće pjećo zwo- 
stali. Bratr Awgust bĕ rĕzniski mišter w 
Bukecach, dwaj bratraj ratarjej w Dažinje. 
Hanina sotra Marga bĕ wojnska wudowa 
a so w druhim mandźelstwje wuda na 
Ericha Gĕdana z Krakec.

Hana Hennersdorfec wuda so 10. janu- 
ara 1943 na Arnošta Guderja, narodźe- 
neho 28. nowembra 1914 w Kačej Korčmje 
pola Rakec. Won bĕ tehdy wojak, přetož 
lĕtnik 1914 słušeše k tym lĕtnikam, kiž dyr- 
bjachu wot prĕnjeho dnja wojny na fron- 
tu. Mnozy přińdźechu wo žiwjenje. Arnošt 
Guder wrćći so 1946 z wćjnskeje jatby 
domoj. Mandźelskaj dźĕłaštaj hromadźe 
pola nana na Hennersdorfec statoku w 
Dažinje. 1954 kupištaj sej swojske kubło w 
Ebersdorfje pola Lubija. Tute steji swobod- 
ne na hćrce, tak zo maš do wšĕch stron 
rjany wuhlad. Lubijsku horu maš hnydom 
w susodstwje, Kotmar, Wulku Słońcu a 
łužiski horski rjećaz z Cornobohom a Ru- 
bježnym hrodom možeš wšĕdnje wobdźi- 
wać. Wĕtřik duje ze wšĕch stron. Ratar 
być, to rĕka 365 dnjow wob lĕto doma być 
a dźĕłać. A to woznamjenja ćežke dźĕło, 
přetož techniki po wćjnje hišće dale ža- 
neje njebĕ. 1960 přińdźe potom kolektiwi- 
zacija - wosud wšĕch burow w NDR.

Z mandźelstwa wuńdźechu třo synojo: 
Andreas je farar w Dittelsdorfje pola 
Hirschfelde. Gottfried dźĕłašejako kowar 
a zamkar na prodrustwje. Syn Johannes 
24lĕtny w bliskosći staršiskeho domu 
smjertnje znjezboži. Hubjenje zawĕsćene 
wjezwo nakładneho awta jeho w Trabanće 
sedźo zarazy. Gottfried zapowĕdźi wojer- 
sku słužbu a bu k 20 mĕsacam jastwa zasu- 
dźeny. Tonle čas wotsedźa w Drježdźanach 
w centrali statneje wĕstoty na Budyskej 
drćze. Na pohrjebje swojeho bratra smĕ- 
dźeše so pod krutym dohladom wobdźĕlić.

Hana Guderjowa bĕ z cyłej wutrobu

Serbowka. Na foće widźimyju z jeje sotru 
w holčacej skupinje Poršiskeho Sokoła, na 
dalšim w rjanej serbskej ewangelskej dra- 
sće. Tež jeje mandźelski bĕ Serb. Won zem- 
rĕ20.januara 1982 po operaciji.

Na tutych ćežkich swćjbnych podeńdźe- 
njach je Hana Guderjowa ćežko njesła. 
Strowotnje mĕješe so bĕdźić z reumu.

1986 woženi so jeje syn Gottfried z našej 
dźowku Margit. Wobaj mĕještaj dobry 
pomĕr k njej. Hana Guderjowa bydleše na 
wumĕnku w hornim poschodźe domskeho. 
Wottam přewidźa dwor a blisku drohu wot 
Lubija do Zitawy. Swoju domjacnosć chcy- 
še sej sama wobstarać. To so jej tež poradźi 
hač krotko do smjerće. Wosebje so přeco

wjeseleše přez wopyty swojich dohromady 
šĕsć wnučkow a dweju prawnučkow. 
Mĕješe přeco derje wutepjenu stwu, nĕšto 
ke chłošćenju a jenički telewizor w domje. 
Hdyž bĕchmy w Ebersdorfje na wopyće, bĕ 
jej stajnje wulka radosć, zo možeše z nami 
serbsce rĕčeć. Rady je čitała naš Pomhaj 
Bćh a Serbsku protyku. Ochranowske 
hesła a wjacore křesćanske časopisy bĕ- 
chu jeje lektura.

W  poslednim žiwjenskim lĕće bĕ dale a 
bole na pomoc pokazana. Jeje swćjbni so 
wo nju starachu. 24. februara 2003 so jeje 
zemski puć skćnči. Wona wotpočuje na 
Lubijskim kĕrchowje podla swojeho 
mandźelskeho a syna. Kurt Latka

Hana Guderjowa rodź. Hennersdorfec (naprawo) ze serbskimaj přećelkomaj w  mło- 
dych lĕtach Fota: priwatne

Hana Guderjowa rodź. Hennersdorfec z Přiwćic wokoło lĕta 1928 w  holčacej skupinje 
Poršiskeho Sokoła (srjedźny rynk cyle naprawo), prĕdku druha wotprawa jeje sotra Marga

Hana Guderjowa
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Spominanje na Mĕranku Lešawic-Wirthowu
(14. 9 .1 9 0 6  -  4. 7. 1 9 7 7 )

M ĕranka Lešaw ic jako  21lĕtna m łoda  
holca w Drježdźanach 1927

Před sto lĕtami bĕ so 14. požnjenca w Drjež- 
dźanach Mĕranka Lešawic narodźiła. Jeje 
nan pochadźeše z Dźiwoćic, małeje wsy w 
Hodźijskej wosadźe, a mać z Droždźija. 
Runja druhim młodym Łužičanam bĕštaj w 
stolicy Sakskeje dźĕłowe mĕstno namaka- 
łoj, so zeznałoj a woženiłoj. Mĕranka bĕ 
jeju najmłodše dźĕćo. Kaž hižo staršej tak 
bĕ tež wona pozdźišo jako młoda holca 
wopytowarka serbskeho towarstwa Hro- 
madnik. Na zhromadźiznach a swjedźe- 
njach zezna so z dalšimi Serbami, zajimo- 
waše so za serbske prašenja a stawizny, za 
serbsku kulturu, a to wosebje za naše ludo- 
we reje. Pućujo po Łužicy wona tute hroma- 
dźeše a wopisowaše. Z Bjarnatom Krawcom

wuda potom knihu „Wjerć mje pola herca".
Serbske žiwjenje w nĕmskej wokolinje 

wjedźeše k rozsudej, so do Prahi na wuku- 
błanje jako pĕstowarka podać. Dokelž pak 
po wuspĕšnym pruwowanju we Łužicy wot- 
powĕdne mĕstno njenamaka, dźĕše wona 
na krotki čas do Polskeje a wopyta w Gnjez- 
nje (Gnesen) ludowu uniwersitu. W  žnjen- 
cu 1931 so Korla Wirth, serbski bur w Coko- 
wje, z njej woženi. Tam w mjeztym nĕmskej 
wokolinje wosta Wirthec swojba z dźowku 
Hanku, přichodnym synom a wnučkami 
serbska.

Wopytowarjo prĕnich serbskich cyrk- 
winskich a kubłanskich dnjow so snano 
hišće na Mĕranku Wirthowu, tutu swĕrnu 
ewangelsku Serbowku, dopominaja. W  
dobrej serbšćinje je wona wo wuznamnych 
Serbach přednošowała, k hesłam cyrkwin- 
skeho dnja je swoje mysle a nazhonjenja 
podawała. Čitanje nabožneje literatury, 
rozmołwy wo wĕrje, wopyt Božeje słužby a 
pobožne žiwjenje bĕchu jej wažne. Tak bĕ 
we Wirthec swćjbje njedźela woprawdźe 
dźeń, na kotrymž so jenož to najnuzniše 
dźĕłaše - tajka prawa njedźela!

Wjelestronske zajimy a kmanosće 
Mĕranki Wirthoweje wjedźechu k wjele 
přećelskim poćaham. Wona listowaše ze 
znatymi w tu- a wukraju. Njebĕchu to 
jenož krćtke postrowy, ale wobšĕrne 
wosobinske listy. Wopytujo serbske cyrk- 
winske dny a druhe serbske swjedźenje 
přenocowachu husto hosćo z Čĕskeje, Sło- 
wakskeje abo Pćlskeje pola Wirthec w 
Cokowje.

Tež we wojnje knježeše wulka 
hospodliwosć na Wirthec kuble. Wospjet 
bĕše znaty slawist prof. Vasmer z Berlina 
na dowolu. Při wšĕm dźĕle w domjacnosći, 
wzahrodźe, na polach a w hrćdźi, kotrež 
burowka - nĕhdyša wulkomĕšćanka -

wukonješe, mĕješe wona stajnje chwileza 
hosći a zajimowaše so za jich žiwjenje a 
starosće. Hromadźe přemyslowachu 
kritisce wo politice.

Naše dźĕći a wnučki su pola ćety a wuja 
na kuble zajimawe prćzdniny a swćjbne 
swjedźenje dožiwili, tak kaž my nĕhdy pola 
wowki a dźĕda. Njezapomnite su nam 
Cokowske kermuše. Nichtć njechaše tute 
zeńdźenja wulkeje swojby skomdźić!

Hdyž so w jutrowniku 1945 surowa 
wćjna Łužicy bližeše a my Rakecy wopu- 
šćić dyrbjachmy, wĕdźachmy, zo smĕmy 
do Cokowa ćeknyć. Tuta wĕstosć woloži 
nam, naš dom wopušćić a so tak nic do 
njewĕstosće podać. W  tutej wotležanej 
wjesce bĕ hižo wjele přiwuznych a znatych 
z Budyšina schow namakało. My tam 
wostachmy a wroćichmy so hakle, hdyž 
bĕštej doma žiwjenje a přežiwjenje zaso 
nĕkak možnej.

Tež w Hušćanskej wosadźe Mĕranka 
Wirthowa nadawki přewza. Tak fararjej 
Bauerej prĕdowanja do serbšćiny a 
serbske nastawki do nĕmčiny přełožowaše. 
Cyrkwinsku pokładnicu mĕješe na staro- 
sći. Hdyž na poslednim dnju swojehožiwje- 
nja wobličenje zhotowi, bĕ wšitko hač na 
jedyn pjenježk w porjadku. Po dołhim pyta- 
nju skćnčnje zmylk namaka a spokojena 
dźĕše po połnocy do łoža. Po krotkej chwili 
Boh našu ćetu do wĕčnosće wotwoła.

Na pohrjebje pytnychmy, kak sej Serbja 
a Nĕmcy, ewangelscy a katolscy wĕriwi 
njeboćičku wažachu. My přiwuzni spomi- 
namy dźakownje na wšu jeje pomoc w ča- 
sach nuzy. Wona bĕ dźĕl našeje swojby.

Křiž ze serbskim napismom při rowje na 
pohrjebnišću w Husce dopomina na

Wopytowarjo 1963 na Wirthec kuble w  Cokowje, prĕdku druha wotlĕwa M ĕranka Mĕranku Wirthowu a jeje mandźelskeho 
Wirthowa, naprawo za njej jeje mandźelski Korla Wirth Fota: priwatne Korlu. Marja Herrmarinowa

M andźelskaj Korla a M ĕranka Wirthec  
1969 před pomnikom Chopina w  Źelazo- 
wej Woli pola W aršawy
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Istanbulske impresije

Sławna Hagia Sophia („Swjata mudrosć") je hoberske, nimaie połdra tysac lĕt stare 
twarjenje. Natwarjena bu w  lĕće 537 jako cyrkej, pjeć lĕtstotkow bĕ mošeja, wot lĕta 
1932 je muzej.

Štyri mjena mĕsta
Istanbul, Bycanc, Konstantinopel, Cari- 
grad - telko mjenow ma wone wulkomĕ- 
sto, kotrež wupřestrĕwa so přez dwaj kon- 
tinentaj. Dźĕleny přez Bosporus, kotryž 
wjaza Marmarske z Čornym morjom, twori 
mĕsto žiwy mćst mjez Aziskej a Europu, 
orientom a okcidentom. Kožde ze štyrjoch 
mjenow pokazuje na wosebity stawizniski 
wotrĕzk. Załožiło je so mĕsto w lĕće 330 na 
strategisce dobrym mĕstnje, na kotrymž 
bĕ hižo stary namorski lud Grjekow wiko- 
wanske mĕsto Bycantion załožił.

Konstantin Wulki, wony kejžor, kotryž 
bĕ 313 křesćanstwo jako statnu nabožinu 
dowolił a pozdźišo zamĕrnje spĕchował, 
chcyše sej nowu stolicu romskeho mćcnar- 
stwa twarić, kotraž bĕ strategisce wažne- 
mu wuchodej bliša hač Rom. Mjenowaše 
nowu metropolu po sebi: Konstantin Polis 
- Mĕsto Konstantina.

Bycanc rĕkachu mĕstu po dźĕlenju do 
zapadneho a wuchodneho romskeho kej- 
žorstwa. Dokelž bĕ we wuchodoromskim 
mćcnarstwje grjekšćina z hłownej rĕču a 
rozkory z „łaćonskim mocnarstwom" staj- 
nje přibĕrachu, wužiwaše so radšo wot sta- 
reho grjekskeho pomjenowanja Bycantion 
wotwodźene mjeno Bycanc.

Słowjenjo, kotriž w bliskosći mĕsta sy- 
dlachu a jeho pychu wobdźiwachu, mje- 
nowachu mĕsto jednorje Carigrad - Mĕsto 
kejžora (carja). Tež dźensa hišće słyšiš hdys 
a hdys tute pomjenowanje za mĕsto, 
kotrymž Turkojo Istanbul rĕkaja. W  lĕće 
1453 bĕ so wuznamna stolica doskončnje 
wot muslimow přewzała, z čimž je tež by- 
cantiniske mocnarstwo padnyło.

Najwjetše mĕsto Turkowskeje
Ze wšitkich tutych wšelakich časow možeš 
w Istanbulu twarske swĕdki namakać: wot

akwedukta antikskeho časa přez wuznam- 
ne cyrkwje a parne kupjele hač k wysoko- 
domam, kotrež možeja so bjezdwĕla z dru- 
himi po cyłym swĕće natwarjenymi mĕrić. 
Istanbul je ze swojimi oficialnje 15 mio. 
wobydlerjemi najwjetše mĕsto Turkow- 
skeje.

W  starym dźĕlu mĕsta pak njewidźiš 
žane z tutych hoberskich nowotwarow, 
tam dominuja woda a mošeje ze swojimi 
šwižnymi minaretami. Woda - to stej 
Bosporus a Złoty rćh, na kotrymajž knježi 
čiłe žiwjenje: łodźe-taksije, wulke nakładne 
a turistiske łodźe, přewozne łćdźe, priwat- 
nejachty, rybarjo ... Přihladaš-li tutej mjer- 
wjeńcy, so dźiwaš nad wušiknosću kapita- 
now, zo so přeco zaso zražce wuhibnu. 
Woda - to woznamjenja tež ryby, raki a 
zakłapnicy. Tute morske chłošćenki možeš

sej hnydom wot rybarskich čołmow abo 
na wosebitych wikach kupić. Wikowarsku 
wušiknosć krajanow zeznaješ, hdyž sej 
čerstwje spraženu rybu kupiš: Ći jedni 
wudźa, druzy praža, třeći wołaja za kup- 
cami, dalši piskaja na nĕkajkim instrumen- 
će a hišće dalši předawaja wšĕm turkowski 
čaj.

Zo sy z jednej nohu hižo w orienće, pyt- 
nješ wosebje na hoberskich bazarach. Pře- 
wšo pisany je wubĕrk, poskićuja so korje- 
niny, zela, twarožki, worjechi, přesłćdke 
słodkosće, płaty, přestrjency, sudobja ... 
Wšudźe wołaja, koždy předawa najtuńše 
a najlĕpše twory, wšudźe so wurĕčuja wo 
płaćiznach, słyšiš wšĕ mćžne rĕče, hołk a 
tołk knježitej, bĕhanje a suwanje nic jenož 
domorodnych, ale tež turistow, tak zo 
druhdy njewĕš, hačtuton orientaliski her- 
mank ekstra za pućowarjow z cyłeho 
swĕta njeinscenuja.

Čile žiwjenje w mošejach
Hižo naspomnjene mošeje pak či njenad- 
padnu jenož optisce, ale tež akustisce. Pjeć 
razow wšĕdnje woła so z minareta k mo- 
dlitwje - tuž pjeć razow wob dźeń cyłe 
mĕsto ze za naše wuši njezwučenym spĕ- 
wanjom rži. W  přirunanju ze stajnje trochu 
ćmowymi prawosławnymi cyrkwjemi su 
wulke mošeje přez wjele woknow a jasne, 
jenož mustrowane wumolowanje jara 
swĕtłe. Mobiliar scyła žadyn nimaja. Do- 
społnje z přestrjencom wukładźene, skut- 
kuja jara přećelnje.

Wotewrjene su mošeje za koždeho, tež 
hdyž chceš so na modlitwje wobdźĕlić. 
Před zachodom sej kćždy črije zuje, wĕriwi 
so hišće myja. Nutřka je mošeja potom ■=>

Njeličomne mošeje maš w  Istanbulu. Jednu z najwjetšich namakaš při brjoze Złoteho 
roha. Přez njon wjedźe dwuposchodowy most -  horjeka je droha, deleka su wobchody.
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■=> do třoch dźĕlow dźĕlena: hłowny za 
muži, zadni za žony a srjedźny za 
njemuslimow. Wjele ludźi přetorhnje 
k modlerskim časam dźĕło a chwata do 
mošeje, widźištam managera podla twar- 
skeho dźĕłaćerja. Kćžda modlitwa wob- 
steji ze zhromadneho a priwatneho dźĕla. 
Wjetšina ludźi po modlitwje zaso na dźĕło 
chwata, nĕkotři pak wostanu a čitaja w 
koranje abo rozmołwjeja so z přećelemi, 
tak zo je stajnje žiwjenje w mošeji. K wul- 
kim, wotsultanow natwarjenym mošejam 
słušeja hišće wosadne a socialne twarje- 
nja, kotrež tworja dwor, w kotrehož srjedźi- 
šću namakaš hustodosć studnju.

Sławna Hagia Sophia
Twarjenje, na kotrymž wotbłyšćuje so 
stajnje so wjerćace koło časow, je sławna 
Hagia Sophia. Hdyž so cyrkej w lĕće 537 
dotwari, zawoła kejžor Justinian w swojej 
zahoritosći, zo Salomonowa swjatnica 
njeje mćhła rjeńša być. Konstrukcija ku- 
polow je ludźi tak jimała, zo so z tuteho 
časa kožda prawosławna cyrkej z kupole- 
mi twari. Tež architektura mošejow z kupo- 
lemi złoži so na .Swjatu Sofiju". Nutřka so 
cyrkej z luteho złota jenož tak frinkoleše: 
złote mozaiki, złote swĕčniki, złote litur-

september 2006

giske sudobja; stołpy a špundowanje pak 
bĕchu z marmora. W  cyrkwi samej słužeše 
wjace hač 600 mĕšnikow. Bohužel pak so 
hižo wjele jeje pychi za čas wobrazyłamar- 
stwa w 9. lĕtstotku a přez křižerjow w lĕće 
1204 zniči. Poslednje złote mozaiki wote- 
wzachu potom muslimojo, kotřiž sčinichu 
z cyrkwje mošeju. W  lĕće 1932 so pod 
Ataturkom mošeja zawrĕ, w njej zarjadowa 
so muzej. Dźensa widźiš w „Swjatej mu- 
drosći" - tak posłowny přełožk *Hagije So- 
phije" - nĕkotre zawostajenstwa musli- 
mow, ale tež nĕšto mało zaso wotkrytych 
mozaikow z křesćanskeho časa.

Wjele zajimawostkow
Zajimawostkow je w mĕsće hišće wjele 
wjace. Tak čuješ so na přikład kaž w Ital- 
skej, hdyž přez nĕhdyšu štwćrć překupcow 
z Genuy a Venediga chodźiš. Kćžde wob- 
hladowanje mĕstow pak napina, a tak drje 
je najlĕpje, hdyž při šalce turkowskeho 
čaja - pija tam mjenujcy wjace čaja hač 
kofeja - a wšelakich orientaliskich słodko- 
sćach žiwjenju mĕsta přihladuješ abo so w 
parnej kupjeli wočerstwiš, w myslach hišće 
raz po lĕtstotkach pućujo, kotrež su tak 
jćnkrotne slĕdy w Istanbulu zawostajili.

Lubina Malinkec

Polemika abo realita?
Tute chutne prašenje zwurazni dopis fara- 
rja n. w. Klausa Lischewskeho z Wĕtošowa 
na braniborski tydźenik „die Kirche" (hlej 
PB 8/2006, str. 12). Jako nazhonity duše- 
pastyr je tam swoju krajnu cyrkej kritizo- 
wał. Widźu pak w jeho přinošku nic jenož 
polemiku, ale chutnu realitu. Njebĕ runje 
ewangelska cyrkej w Braniborskej z pućru- 
barjom najsurowišeje germanizacije a asi- 
milacije mjez delnjołužiskimi Serbami? Nje- 
trjebamy dołho w stawiznach 18. a 19. 
lĕtstotka pytać za přikładami, zo bĕ serb- 
šćina ze stron braniborskeje cyrkwje zacpĕ- 
ta a zo bĕchu serbske dušepastyrske akti- 
wity poćežene.

Mamy so jeničce mnohim zmužitym del- 
njoserbskim duchownym dźakować. Woni 
wostachu z aktiwnymi nošerjemi serbskeho 
narodneho a nabožneho ducha. Najlĕpši 
dopokazje nam dźĕławosć Mašicy Serbskeje.

Ale rany, kiž so delnjoserbskim wosa- 
dam nabichu, bĕchu ćežke. Cyrkwi so znje- 
možni so stać z narodnym iniciatorom. 
Wjetše bĕchu škody hišće na dušepastyr- 
skim polu. Dźĕl wjesneje ludnosće so cyrk- 
winskeho žiwjenja wzda a so wot cyrkwje 
wotcuzbni. Cas industrializacije Delnju 
Łužicu w 19. a 20. lĕtstotku dospołnje zmĕ- 
ni. Mnohe serbske wsy a tež cyrkwje so 
wotbagrowachu. Ktomu přińdźechu 
towaršnostne zmĕny po 1945 a z nimi 
demografiske zmĕny ze zasydlenjom 
mnohich ćĕkancowz narańšeje Nĕmskeje. 
Zemja ryćerkubłow bu na přikaz sowjet- 
skich wojerskich organow najprjedy ćĕ- 
kancam přepodata, hakle potom dćsta- 
chu ju domorodni małoratarjo abo ratar- 
scy dźĕłaćerjo. Tež to rubi posledni zbytk 
narodneje a nabožneje substancy delnjo- 
łužiskich wsow.

Po 1990 nasta nowy fenomen: fluktua- 
cija, kiž pak njeje jenož w delnjołužiskich 
wsach doma, nĕ, runje tak we wsach, kiž 
bĕchu nĕhdy rjap serbowstwa, mjez Ka- 
mjencom, Budyšinom a Kulowom. Młodźi- 
na wotpućowa dla wysokeje bjezdźĕłnosće 
do zapadnych krajow našeje republiki. Tak 
so nĕkotražkuli narodna a nabožna na- 
dźija zhubi.

Razne prašenje pak je: Spoznaje brani- 
borska cyrkej (dźensa zjednoćena z cyrk- 
wju prjedawšeje pruskeje Hornjeje Łužicy) 
znamjenja časa? Su za nju Serbja w Delnjej 
Łužicy jenož wĕriwi w swojich wosadach 
abo připoznawa wona jich jako narodnu 
mjeńšinu, kiž ma prawo na porjadne duše- 
pastyrske zastaranje w swojej maćeršćinje, 
kiž ma prawo na duchownych, kiž serbsku 
rĕč wobknježa? Tute prašenja je cyrkej w 
zašłosći tež w času socializma zanjechała. 
Přikładow za to je dosć. Tohodla njeje při- 
nošk fararja Lischewskeho polemika, nĕ, 
wćn je wĕcowna namołwa na wjednistwo 
braniborskeje cyrkwje w zajimje našich 
ewangelskich Delnjoserbow.

Křesćan Buk, Drježdźany
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Muslimiske pohrjebnišćo při mošeji w starym mĕsće Istanbula Fota: L. Malinkec

Wudźerjo při Bosporusu, w pozadku nĕhdyša italska štworć starebo mĕsta
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Powĕsće

Budyšin. Při turnusowym přepruwowanju 
zwonow Michałskeje cyrkwje w juniju zwĕsći- 
chu fachowcy, zo je srjedźny zwćn dwćjce 
puknjeny. Zwony Michałskeje cyrkwje su nowe, 
late hakle po přewroće w lĕće 1991 a poswje- 
ćene 1992. Wšitke tři zwony maja tež serbske 
napismo. Čehodla je so srjedźny zwćn puknył, 
njeje dotal znate. Fachowcy hišće za přičinami 
slĕdźa.

Poznań. Polski ewangelski časopis „Słowo i 
myśl", kiž koždy druhi mĕsac w Poznanju 
wuchadźa, wozjewi w swojim třećim lĕtušim 
čisle nostawk wo nĕhdyšim Hušćanskim fara- 
rju Janu Palerju (1911-1999). Přinošk pod na- 
pismom „Wrocławskie epizody ks. Jana Palera" 
je napisał dołholĕtny přećel Serbow prof. dr. 
habil. Krzysztof R. Mozurski z W rćcław ja. Na 
zakładźe wšelakich serbskich wozjewjenjow, 
spisanych před lĕtami wotTrudle Malinkoweje, 
Manfreda Laduša a Gerata Lazarja, předstaji 
awtor žiwjenje a skutkowanje fararja Palerja. 
Ja ra  pak wobžaruje, zo njeje hižo možno zhonić 
nadrobnosće wo studentskim času Jana Palerja 
we Wrocławju, wo jeho tamnišich nazhonje- 
njach a słowjanskich zwiskach.

Drježdźany. K nowemu šulskemu lĕtu 2006/ 
07 załoži so w Sakskej pjeć nowych ewangel- 
skich šulow: gymnazij w Tharandće, srjedźnej 
šuli w Drježdźanach a Schneebergu a zakład- 
nej šuli w Meerane a we Wilkau-Hafilauwje.

Wojerecy. Njedźelu, 24. septembra, zapoka- 
za so ze swjedźenskimi kemšemi w tudyšej 
Janskej cyrkwi farar Heinrich Koch jako nowy 
superintendent Wojerowskeho wokrjesa a 
zdobomjako nowyfararJanskeje wosady. W ćn 
nastupi naslĕdnistwosuperintendenta Friedhardta 
Vogela, kotryž bĕ so lĕtsa nalĕto na wumĕnk 
podał. Farar Koch skutkowaše dotal jako du- 
chowny w Klĕtnjanskej wosadźe.

Zhorjelc. Třeća sakska krajna wustajeńca 
zarjaduje so w lĕće 2010 pod temu „Via 
Regia" w Zhorjelcu. Tole wobzamkny sakske 
knježerstwo 18. julija w Drježdźanach. „Via
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Regio" („Kralowska droha") bĕ nĕhdy najwaž- 
niša wikowanska droha Europy. W  srjedźowĕ- 
ku putnikowachu po njej tež křesćenjo z Kije- 
wa do Santiago de Compostela k rowejJezuso- 
weho wučomnika Jakuba. Dotal je Sakska dwĕ 
krajnej wustajeńcy wuhotowała: 1998 „Čas a 
wĕčnosć" w Panćicach-Kukowje a 2004 „W ĕra 
a moc" w Torgauwje.

Dary
W  juliju je so dariło za Pomhaj Boh 50 eurow 
a za pomnikfararja Warichiusa w Hodźiju 100 
eurow. Kolekta serbskeho cyrkwinskeho dnja 
w Hodźiju wunjese dohromady 1625,76 
eurow. Boh žohnuj dary a darićelow.

Spominamy

Před 75 lĕtami, 26.9.1931, zemrĕ w Bude- 
stecach farar Moric Domaška. W ćn bĕ so 
1862 na Nosačanskej farje jako syn fararja 
Michała Domaški a jeho mandźelskeje Hany 
rodź. Wjelic, burskeje dźowki ze Šekec, narodźił. 
Nan bĕ bliski přećel fararja Imiša a w Serbach 
znaty narodowc, pĕsnjer a kĕrlušer. Z wosom 
bratrami a sotrami wotrosće Moric Domaška 
w serbskim a pobožnym duchu. Po wjesnej lu- 
dowej šuli wopyta najprjedy wučerski seminar 
w Lubiju a dźĕłaše nĕšto lĕt jako domjacy 
wučer na knježim dworje we Wujerju. Ze 26 
lĕtami započa w Lipsku teologiju studować a 
skutkowaše potom w třoch serbskich wosa- 
dach: jako diakon w Ketlicach a Hodźiju a wot 
lĕta 1902 do 1929 jako farar w Budestecach. 
Moric Domaška bĕ čas žiwjenja aktiwny w serb- 
skich towarstwach: jako seminarist w „Ziwje" w 
Lubiju, jako student w „Sorabiji" w Lipsku, jako 
duchowny w Maćicy Serbskej. Na jeho iniciati- 
wu zarjadowachu so w Budestecach serbske 
swćjbne wjećorki a załoži so 1911 towarstwo 
„Lubin", kotrehož duša farar Domaška čas ži- 
wjenja wosta. Skutkowaše tež w serbskim pis- 
mowstwje, jako diakon w Hodźiju podpĕrowa- 
še tamnišeho fararja Jana Křižana při wudawa- 
nju Misionskeho Posoła. Moric Domaška bĕ 
daloko přez mjezy swojeje wosady woblubowa- 
ny swjedźenski prĕdar a rĕčnik. Dlĕje hač 25 
lĕt bĕ wodźer serbskich kemšow w Drježdźa- 
nach. 1925 powołachu jeho za prĕnjeho serb- 
skeho wyšeho fararja. Z tym bĕ zdobom syno- 
dala a wodźacy duchowny ewangelskich Ser- 
bow w Sakskej, nawjedowaše serbski prĕdar- 
ski seminar a serbsku duchownsku konferencu. 
Chorosće dla dyrbješe so 1929 na wumĕnk 
podać a wšitke wosadne a serbske zastojn- 
stwa złožić. Dwĕ lĕće pozdźišo won zemrĕ.

Přeprošujemy

03.09. 12. njedźela po swjatej Trojicy
10.00 kemše z Božim wotkazanjom w Bu- 

dyšinje w Michałskej z kemšemi za 
dźĕći (sup. Malink)

september 2006 Pomhaj Boh

12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu 
(sup. Malink)

10.09. 13. njedźela po swjatej Trojicy
10.00 nĕmsko-serbske kemše we Wĕtošo- 

wje (fararLischewskyaprĕdar Frahnow)
14.00 nĕmsko-serbske kemše w Korjenju 

k poswjećenju pomnikazafaraijajana 
Bogumiła Fabriciusa (superintendentka 
Asmus, farar Hupac a prĕdar Frahnow)

16.09. sobota
15.00 ekumeniske wosadne popołdnje w 

Drježdźanach w cyrkwi swj. Jozefa 
(sup. Malink)

17.00 nutrnosć we Wuježku pola Bukec 
k zahajenju dworoweho swjedźenja 
(farar dr. Buliš)

17.09. 14. njedźela po swjatej Trojicy
10.00 kemše z Božim wotkazanjom w Bu- 

dyšinku (sup. Malink)
12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu 

(farar dr. Buliš)
14.30 wosadne popołdnje w Slepom

24.09. 15. njedźela po swjatej Trojicy
09.30 nĕmsko-serbske kemše w Rownom 

k poswjećenju wobnowjeneho Nje- 
piloweho domu
(farar Huth, sup. Malink)

25.09. pondźela
15.00 wosadne popołdnje w Malešecach 

(sup. Malink)

26.09. wutora
19.30 bibliski kruh w Budyšinje na Mi- 

chałskej farje (sup. Malink)

27.09. srjeda
14.00 wosadne popołdnje w Minakale 

(sup. Malink)

30.09. sobota
14.00 kemše z Božim wotkazanjom we Wo- 

jerecach (sup. Malink), po tym zet- 
kanje w Lutherowym domje

01.10. 16. njedźela po swjatej Trojicy
10.00 kemše w  Budyšinje w Michałskej 

z kemšemi za dźĕći (sup. Malink)
12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu 

(sup. Malink)
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